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Automaticky rozdélovaé vody GARDENA

1. Upozornéni k navodu na pouziti

Prectéte si prosim peclivé tento
navod na pouziti a dodrzujte
upozornéni v ném uvedené.
Seznamte se s pfistrojem, jeho
spravnym pouzitim a s bezpe¢-
nostnimi pokyny.

Z bezpecénostnich divodi

nesméji s automatickym
rozdélovaéem vody pracovat
déti a mladistvi, ktefi nedosahli
véku 16 let, a osoby, které s

timto navodem na pouziti nej-
sou seznameny.

Tento navod na pouZiti prosim
peclivé uschoveijte.

2. Pouziti

Automaticky rozdélova¢ vody
slouzi v kombinaci s zavlaZzova-
cim pocitatem GARDENA 1060
k pIné automatickému ovladani
az 6 zavlazovacich vétvi. Auto-
maticky rozdélova¢ vody lze
vyuzit nejlépe tam, kde tlak vody
nestadi pro sou¢asné provozo-
vani vSech zavlazovacich pfi-
stroju a systémd, nebo na mis-
tech, kde se ma pomoci automa-
tického zavlazovaciho pocitace
1060 plné zavlazovat vice rost-
linnych z6n s nestejnou spotre-
bou vody.

Automaticky rozdélova¢ vody
Ize samoziejmé pouzivat nejen
zcela automaticky, nybrz i jen
zpola automaticky v kombinaci
s pfistrojem GARDENA Water-
timer nebo ruéné pomoci ote-
vieni €i uzavieni vodovodniho
kohoutu.

Automaticky rozdélovac vody je
uréen pro soukromé pouZziti na
zahradé doma i na chalupg, a to
vyhradné pro venkovni ovladani
zades$tovacich a zavlazovacich
systém.

Pristroj se nesmi pouzivat
pro primyslové ucely a
v kombinaci s chemikaliemi,
potravinami, snadno hoflavymi
nebo vybusnymi latkami.

Dodrzeni navodu na pouziti
pfilozeného od vyrobce je pred-
pokladem pro fadné pouzivani
automatického rozdélovace vody.

3. Funkeéni dily (obr. A)

1. ochranny kryt

2. otoény kotou¢

3. vstup 26,5 mm (G 3/4)

4. sito na zachycovani necistot

5. kohoutovy element
Profi-System
6. vystupy 26,5 mm (G 3/4)

7. originalni kohout (kohoutova
pfipojka) GARDENA
8. koncové Cepicky

4. Funkce

Vystupy z automatického roz-
délovace vody se oteviraji a zase
zaviraji jeden za druhym podle
pousténi &i zastavovani vody ze
zavlazovaciho pocitace 1060/

1030 nebo z Watertimer electro-
nic.

Diky postupné aktivaci jednot-
livych zavlazovacich vétvi je
mozno fidit zavlaZzovacim

pocitatem nebo Watertimerem
také zavlazovani vétsich zafizeni,
resp. vét§iho mnozstvi zavlazo-
vacich vétvi.

5. Kroky pred uvedenim do provozu

Soucasti baleni automatického
rozdélovace vody je

1 kohoutova pfipojka
GARDENA Profi-System (5)
(vnitfni & 15 mm),
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4 originalni kohoutové pfipojky
GARDENA System (7)
(vnitini & 9 mm),

a
3 uzaviraci ¢epicky (8).



5.1. Pfipojeni k zavlazovacimu pocitaci 1060

Na vstup (3) do automatického
Ize nasadit pfilozenou kohoutovou
pfipojku (5) z originalni sady
profi-systému GARDENA nebo
kohoutovou pfipojku (7) ze origi-
nalni sady systému GARDENA.

Pouzivate-li zafizeni GARDENA
Sprinkler-System, nasadte na
pfivod kohoutovou pfipojku Profi-
System (5) a spojeni se zavla-
zovacim pocitaéem nebo pfistro

-jem Watertimer (¢asovacem)
pak obstara hadice 19-mm (3/4")
a pfipojna sada Profi-Systém
(Cislo vyrobku 1505).

Pouzivate-li jiné zavlazovaci
systémy nebo pristroje (systém
Micro-Drip, zadestovace), pfipojte
pfiloZzené originalni kohoutové
pfipojky systému GARDENA (7)
a spojeni se zavlazovacim po-
Citatem nebo Watertimerem

5.2. Pfipojeni zavlaZovacich pristrojii a systémt

Na zafizeni GARDENA Sprink-
ler-System je pfipojena hadice
19 mm (3/4") a pfipojovaci sada
GARDENA Profi-System (vyr. €.
1505).

Pfi pouziti Sprinkler-system
spojky €.v. 2761 se musi zavit
utésnit teflonovou paskou (napf.

GARDENA teflonova paska
g.v. 7219).

Pro pfipojeni ostatnich zavla-
Zovacich pfistrojli nebo systé-
mu (zavlazovace, systém Micro-
Drip) pouzijte pfilozené originalni
kohoutové elementy ze systému
GARDENA (7).
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(Gasovacem) zaijisti hadice
13 mm (1/2") a originélni nastr-
¢ny systém GARDENA.

Aby nedoslo k poskozeni funkce
pfistroje, je nutné pfed montazi
kohoutu vlozit na vstupu do
automatického rozdélovace vody
pfilozené sitko na zachycovani
nedistot (4) a sou¢asné odstranit
ploché tésnéni v pouzitém ko-
houtu.

Nepouzivané vystupy se uzaviou
pfiloZenymi koncovymi ¢epickami
(8).

V pfipadé, Ze byste kromé pfilo-
Zenych kohoutovych elementl
nebo pfipojek potfebovali dalsi
dily, zajistéte si je prosim u svého
obchodnika se zbozim znacky
GARDENA.

6. Uvedeni do provozu

Nastavte oto¢ny kotou¢ (2) na
automatickém rozdélovaci vody
do polohy 1. Nejdfive je nutné
pooto¢enim smérem doleva
uvolnit ochranny kryt (1) auto-
matického rozdélovace vody.
Povytahnéte oto¢ny kotou¢
trochu nahoru a otacejte jim
doprava tak dlouho, dokud Sipka
neukaze k vystupu 1. Poté nas-
roubuijte ochranny kryt zpét na
automaticky rozdélovaé vody.

Nyni naprogramujte sv(j zavla-
zovaci pocitaé GARDENA 1060.
Zde se liSi postup u modelu
vybaveného ,,specialnim pro-
gramem* pro podporu auto-
ma-tického rozdélovace vody
od modelu, ktery touto funkci
vybaven neni.

Pfi programovani zavlaZzovaciho
pocitace bez ,,specialniho pro-
gramu“ je dllezité, aby bylo na-
programovano vSech 6 programut
a Cisla programi (1-6) byla pfi-
fazena jednotlivym vystuptim z
automatického rozdélovace vody
(1-6). Méjte pritom na paméti,
Ze u vSech 6 programt jsou
naplanovany tytéz zavlazovaci
dny.

V pfipadé pouziti mensiho
mnozstvi nez 6 vystupu je nutno
naprogramovat hodnoty zavla-

Zovani i pro nepouzivané vystupy.

Délka zavlazovani je v tomto
pfipadé 1 minuta. Jen tak dosah-
nete toho, aby se automaticky
rozdélovac vody vratil po ukon-
¢eni zavlazovani opét do vychozi
polohy.

Dodrzujte navic nasledujici
pokyny:

Pro zachovani spravného

spinani automatického
rozdélovace vody je nutné, aby
vzdy mezi koncem jednoho
zavlazovaciho programu a za-
c¢atkem nasledujiciho programu
uplynulo nejméné 10 minut.
Tyto pauzy v programech se
prodluzuji na 30 minut v pripa-
dé prechodu od jednoho uza-
vieného vystupu k nasleduji-
cimu vystupu.
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Priklad:

Program/ Start Time
vystup

1 19:00

2 19:40

3 20:20

4 21:00
5} Vystupy nejsou 21:15

6 J obsazeny 21:46

P¥i pouziti zavlazovaciho poci-
tate GARDENA 1060 vybave-
ného ,,specialnim programem*
se po potvrzeni této funkce a
uloZeni Udaju pro prvni program
automaticky nastavi i nasledujici
programy. Tim se kazdému
programu pfifadi urcity vystup z
automatického rozdélovace vody,
aniz byste museli jednotlivé defi-
novat vSech 6 program( jeden
po druhém. Toto pfistrojem pro-
vedené nastaveni (1 minuta délky
zavlazovani, 30 minut pfestavky
mezi jednotlivymi programy)
mUzZete samoziejmé kdykoliv
zmeénit a pfizplsobit svym indi-
vidualnim pozadavkdm.

Ve spojeni se zavlazovacim
pocitatem GARDENA 1030 nebo
pfistrojem Watertimer electronic

Run Time Mo Tu We Th
0:30 X X
0:30 X X
0:30 X X
0:05 X X
0:01 X X
0:01 X X

(6asovacem) od firmy GARDENA
se automaticky rozdélovaé vody
vzdy po kazdém zavlazovani
posune o jeden vystup dale. Jeli-
koz oba pfistroje umoznuji max.
3 zavlazovani denné, muize auto-
maticky rozdélovac vody v této
dobé oteviit az 3 vystupy. Ote-
vieni téhoz vystupu je tudiz
mozno nejdfive kazdy druhy den.

Umistite-li rozdélovac

vody nize nez vSechny
ostatni zavlaZzovaci pfistroje,
nesmi vyskovy rozdil presah-
nout 1,5 m.
V pfipadé pfipojeni mensiho
mnozstvi nez 6 zavlazovacich
vétvi Ize aktivovat jednu nebo
vice vétvi dvakrat denné. Pro
dosazeni tohoto intervalu zavla-
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Fr Sa Su 2nd 3rd

X X X X X X

Zovani je nutno propojit navzajem
pfislusné vystupy (tak, jak je
uvedeno na obrazku B) a napro-
gramovat zavlaZzovaci pocita¢ na
pozadované doby zavlazovani.
Minimalni tlak vody zajistujici
spravnou funkci je 1 bar. Je-li

k jedné vétvi napojeno pfilis
mnoho spotfebicl, mize se tlak
vody snizit na hodnotu mensi
nez 1 bar a spinani by v takovém
pfipadé neprobihalo spravné.

Spinaci funkce automatického
rozdélovace vody zplsobuje, ze
béhem doby zavlazovani protece
kromé aktivovaného vystupu i
malé mnozstvi vody (nékolik 1/h)
soucasné i ostatnimi vystupy.

7. Pouziti ¢idla vihkosti

Cidlo vihkosti GARDENA, vyr. &.
1187, se smi pouzivat ve spojeni
s automatickym rozdélova¢em
vody pouze tehdy, je-li zavlazo-
vaci poc¢ita¢ 1060 vybaven spe-
cialnim programem. Hiasi-li
¢idlo dostatek vihkosti, zkrati pfi-
stroj dobu ¢innosti aktivizovanych
program{l na minimalni dobu
zavlazovani o délce 30 sekund
(na displeji se zobrazi 1 minuta).
Tim se automaticky rozdélovac
vody pfepne vzdy na dal$i nasle-
dujici vystup a spravné pfifazeni
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jednotlivych zavlazovacich pro-
gram k pfislusnym vystupim
automatického rozdélovace vody
zlistane zachovano.

P¥i pouziti zavlazovaciho po-
¢itace 1060 bez ,,specialniho
programu*, zavlazovaciho
pocitace 1030 nebo pfistroje
Watertimer electronic (¢asovace)
se programy uréené k aktivizaci
nespusti v pfipadé, kdy Cidlo
vlhkosti signalizuje dostate¢nou
vlhkost. Tak by jiz jednotlivé

pfifazené programy neodpovi-
daly pfislusnym vystupim vody z
automatického rozdélovace vody.

Neni-li pozadovany pro-

gram propojen se sprav-
nym vystupem vody, hrozi
velké nebezpeci vzniku Skod,
nebot’ program muze vpustit
vodu do libovolného jiného
vystupu vody z automatického
rozdélovace.



8. Bezpec€nostni pokyny

Dbejte na to, aby byly
programy zavlazovaciho
pocitace spravné prifazeny
k vystupiim automatického
rozdélovace vody a aby dny
zavlazovani byly u vSech
programu stejné.

Ziastane-li vodovodni

kohout uzavien, otevre
sice zavlazovaci pocita¢ v
naprogramovany okamzik
vestavény ventil, avSak k za-
vlazovani nedojde. Automaticky
rozdélovac vody tak nemtze
pfepnout na nasledujici vystup,
takze pfifazeni jednotlivych
zavlazovacich program(
k jednotlivym vystuptim jiz
neni spravné!

P¥i ruénim zapnuti nebo

vypnuti (On/Off) se kanal
prepne na dalSi vystup a dojde
tudiz k nespravnému pfirazeni
programi zavlazovaciho po-
¢itace k jednotlivym vystuptim.
Dbejte proto na to, aby pfi
pfipojovani automatického
rozdélovace vody nedoslo
k ruénimu zapnuti ¢i vypnuti

pritoku vody aktivaci tlacitka
On/Off; stisknete-li presto
toto tlacitko, je nutno poté
opét nastavit spravné poradi.

Pro zachovani spravného

spinani automatického
rozdélovace vody je nutné, aby
vzdy mezi koncem jednoho
zavlazovaciho programu a za-
c¢atkem nasledujiciho programu
uplynulo nejméné 10 minut.
Tyto prestavky mezi jednotli-
vymi programy se prodluzuji
na 30 minut v pfipadé prechodu
od jednoho uzavieného vystu-
pu k nasledujicimu vystupu.

Pri deaktivaci programu

(funkce $patného pocasi)
se muze stat, Ze po opétovném
uvedeni zavlazovacich progra-
mu do provozu jiz nebudou
tyto odpovidat prisluSnym
vystuptim automatického roz-
délovace vody. Zabrarite proto
deaktivaci programd, resp.
pootoéenim otoéného kotouce
nastavte pfi opétovném uva-
déni do provozu spravné
poradi.
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Pouze pouziti ve spojeni se
zavlazovacim pocitacem 1060
vybaveného ,,specialnim pro-
gramem*® je mozno aktivovat
tuto funkci, aniz by doslo ke
zméné poradi. Dodrzujte po-
kyny uvedené v navodu na
pouziti pfilozeného k vasemu
pristroji!

Pouzivejte automaticky

rozdélovac vody ve spoje-
ni s ¢idlem vihkosti GARDENA
vyhradné v kombinaci se za-
vlazovacim pocitacem 1060
vybavenym funkci ,,specialni
program*. U pfistrojt bez této
funkce hrozi nebezpeci, ze
muze dojit ke zméné pfifazeni
zavlazovacich programu
k jednotlivym vystupim roz-
délovace.

Béhem pratoku vody

nikdy netisknéte knoflik
na volbu vystupi!

Vystupy lze aktivovat
pouze jeden po druhém.

9. Udrzba, péée, skladovani

Automaticky rozdélovaé vody
je do znaéné miry bezudrzbovy.

Cas od &asu vygistéte sitko na
zachycovani necistot (4) na

vstupu do automatického roz-
délovace vody.

Pfed pfichodem mrazu uloZte
automaticky rozdélova¢ vody tak,
aby byl chranén proti zamrznuti.

V pfipadé jakychkoliv otazek
se prosim obracejte na servisni
oddéleni GARDENA, ktera
jsou uvedena na zadni strané.

Ruéeni za vyrobek

Upozorinujeme vyslovné, ze v
souladu se zakonem o ruceni
za vyrobky nepiebirame zaruku
za Skody zpusobené nasimi
pristroji, jestlize tyto Skody

byly vyvolany neodbornou
opravou, vyménou dil( za jiné
nez originalni dily GARDENA
nebo za dily, které nebyly nasi
firmou schvaleny, a jestlize

opravu neprovedl servis
GARDENA nebo autorizovany
odbornik. Totéz plati pro do-
pliikovy sortiment a pfislusen-
stvi.
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Zaruka

GARDENA poskytuje na tento
vyrobek 2 roky zaruky (ode dne
prodeje). Tato zaruka se vztahuje

® S pristrojem bylo zachazeno
spravné a v souladu s doporu-
¢enimi uvedenymi v navodu

Tato zaruka vyrobce se nedotyka
naroku na zaruku vaéi obchodni-
kovi nebo prodejci.

na vSechny podstatné vady na
pfistroji, které byly prokazatelné
zplsobeny zavadou materialu

nebo chybou vyroby. Pfistroj bez
vady bude zaslan na Vasi adresu,

resp. Vami zaslany pfistroj bude
dle naseho posouzeni zdarma
opraven, jestlize byly dodrzeny
nasledujici podminky:

na pouziti.
® Kupuijici ani jina osoba se
nepokouseli pfistroj opravit.
Zaruka se nevztahuje na opot-

febitelnou souéastku — tésnici
krouzek.

V pfipadé vyskytu zavady na
pfistroji zaSlete prosim defektni
pfistroj s kopii dokladu o prodeji
a popisem zavady na adresu
servisniho oddéleni uvedenou
na zadni strané.

Po provedeni opravy vam zaSle-
me pFistroj zdarma zpét.

Prohlaseni o konformité pro ES

Podepsany

GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm

potvrzuje, Ze nasledné oznacené pfistroje v provedeni, které je nami uvedeno do provozu, splfiuje
pozadavky harmonizovanych smérnic ES, bezpe€nostniho standardu ES a standardu specifického

pro vyrobek.

Pfi zméné pfistroje, kterd neni s ndmi odsouhlasena ztraci toto prohladeni svou platnost.

Oznaceni pristroje:
automaticky rozdélova¢ vody

Cislo vyrobku:
1198

Smeérnice ES:
Strojni smérnice 98/37/EG

Servis:

GARDENA spol. s r. o.
Ripska 204, ¢.p. 1153
627 00 Brno

tel: 05/48217777
fax: 05/48217590
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Harmonizovana EN:
EN 292-1
EN 292-2

Rok umisténi znacky CE:
1994

Smluvni servisni firmy:

KIS PLUS v. 0. s.

Zeleticka 305/3

412 01 Litoméfice

tel: 0416/715511, 715523
fax: 0416/739 115

BONAS spol. sr. 0.

399 01 Milevsko - Stankov

tel: 0368/521 013,522 122
523 009, 523 010

fax: 0368 /521 021

Uim, 15.05.2000

podpis
Thomas Heinl
Technické vedeni

PARK SERVIS
Pavel Mosa
Ratiborska 161

746 01 Opava

tel: 0653 /621299
fax: 0653 /615 556



Deutschland/ Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-Stra3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria/ Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importagéo Ltda.

Rua Américo Brasiliense,
2414 - Chacara Sto Antonio
Sao Paulo - SP - Brasil -
CEP 04715-005

Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

DENEX LTD.

2 Luis Ahalier Str. - 7th floor
Sofia 1404

Phone: (+359) 2958 18 21
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Ripska 204, ¢.p. 1153

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Habitec Oy
Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip

G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. —
Industrial Area

194 00 Koropi, Athens
Phone: (+30) 210 66 20 225
service@agrokip.gr
www.agrokip.gr

Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@oijk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg
Grand Rue 30

Boite postale 12

L-2010 Luxembourg
Phone: (+352) 401401
info@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 9270 1806
lena.chapman@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Karihaugveien 89
1086 Oslo
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymanéw 9d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueirdo
2725-596 Mem Martins
Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccua

AO AMUDOA TTL

yn. Moccunmosckan 66
117330 Mocksa

Phone: (+7) 095 956 99 00
amida@col.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Bohrova €. 1

85101 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

Silk d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 58093 00
gardena@silk.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n26

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbdlach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA/Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 45957 03
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com
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